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DER LANDKREIS OSTERHOLZ

VORWORT

Leeve Frünn vun de plattdüütschen Sprook, leeve Gesangslüe, 

ick freu mi düchtig ober dit book mit de Wiehnachtleeder, dat us wiest, dat wi in‘ 

Landkreis Osterholt und de plattdüütsche Sprook tohoop höert. Tradschon wort in 

usen Landkreis nich blos grot schreben, se wort jeden Dag leeft. Veele Lüe sett sich 

vor de Pleech de plattdüütschen Sprook und von dat örtliche Brooktum in.  

Dat mook se in de Dörper und Städ-te, Vereen und Dorpkoppels. Al leevt se ehrn 

Ort in den se leeft und geeft dat Ole wieter. 

Dit Book is enen wichtigen Biedrach, dat Ole to erholen. Tohoop singen mookt dat 

Hart open, gift us Lebensfreud und gönnt us dat Geföhl, mit anderen tohoop to  

wesen. Veele be-kannte Wiehnachtsleeder un een poor Tips sind op den anderen 

Siern aafdruckt. Dormit lort wi groote und littsche Lüe to mitsingen in. So eene Ver-

bindung ut Wiehnachtsmusik und plattdüütsche Sprook is swoor een tweetet Mool 

to finden. 

Hartlich Dank an disse Steer an Eres Musikverlag in Leendool. Besten Dank an de 

Opsetter, besonders an Fru Marlene Dullin for de plattdüütschen Riemels, so uck 

an Dr. Reinhard Goltz von Instititut nedderdüütsche Sprook vor siene Korrekturen. 

Mien Dank geit uck an den Landschaftsverband Stor, den heppt een poor Doler to 

dit Projekt dortogeben. Wenn all disse Lüe nich hulpen harn, wöör dit Book nicht 

ferdig worn. Besonders wööt wi den Kinder ut mehrere Kindergorn danken, de de 

wiehnachtlichen Molereien mookt heppt. 

Jo allen wünsch ick von harten een vergnööchte und musikalische Wiehnachtstiet. 

Jooe Landrot 

Bernd Lütjen 
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1. O, du sunnerbore Wiehnachtstiet
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1 O, du sunnerbore Wiehnachtstiet

Sizilianische Volksweise

Plattdüütsch: Jürgen Ludwigs

Na´n Text vun Johannes Falk

Sizilianische Volksweise

Plattdüütsch: Jürgen Ludwigs

Na´n Text vun Johannes Falk

1. O,            du       sun  -  ner-bo - re,       o,        du        wun - ner- bo - re, 

stil       -      le,             hil      -      li   -    ge         Wieh  -   nachts   -   tiet!_

Welt,   de gung ver - loorn mit uns,     Christ- tus is     ge - boorn for uns.

Freut    jo    duch - tig,    freut   jo      all,       ji      Chris  -  ten   -   lüüd!_

Wiehnachtsledder op platt
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1. O, du sunnerbore, o, du wunnerbore,

stille, hillige Wiehnachtstiet!

Welt, de gung verloorn mit uns,

Christus is geboorn for uns.

Freut jo duchtig, freut jo all, ji Christenlüüd!

2. O, du sunnerbore, o, du wunnerbore,

stille, hillige Wiehnachtstiet!

Christus is na ünnen kaam‘,

hett vun uns de Sünnen nahm‘.

Freut jo duchtig, freut jo all‘, ji Christenlüüd!

3. O, du sunnerbore, o, du wunnerbore,

stille, hillige Wiehnachtstiet!

Himmelswiet de Heerschoor singt,

dat dat to Sien Ehr worrklingt.

Freut jo duchtig, freut jo all‘, ji Christenlüüd !

© 2015 by Eres Edition, 28865 Lilienthal/Bremen, Hauptstr. 35  Eres 2342

Jonah, 6 · Ev. Kindergarten St. Marien, Lilienthal
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Volksweise aus Westfalen

Plattdüütsch nahschreben vun Marlene Dullin  

Na´n Text vun Ernst Anschütz (1780-1861)

2. O Dannenboom, o Dannenboom
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2 O Dannenboom, o Dannenboom

Volksweise aus Westfalen

Plattdüütsch nahschreben vun Marlene Dullin

Na´n Text vun Ernst Anschütz (1780-1861)

Jede Vervielfältigung und weitere Verwendung des Textes ist ohne Genehmigung unseres Verlages nicht erlaubt.

1.    O     Dan - nen-boom,   o    Dan - nen-boom, wo   tro sünd die - ne

   Blö - der!     Du    gröönst nich blots     in’n     Som - mer, nee,     ok 

  win - ter - daags    in       Ies   un   Snee.     O  Dan - nen-boom,      o 

  Dan  -  nen - boom, wo       tro    sünd  die    -    ne          Blö   -   der!

Wiehnachtsleeder op platt

Liederbuch
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2. O Dannenboom, o Dannenboom, 

 ik mag di to geern lieden!

 Du höörst dorto to‘n Wiehnachtsglück

 wenn Dannengröön de Stuben smückt. 

 O Dannenboom, o Dannenboom,

 ik mag di to geern lieden!

1. O Dannenboom, o Dannenboom,

 wo tro sünd diene Blöder!

 Du gröönst nich blots in’n Sommer, nee,

 ok winterdaags in Ies un Snee.

 O Dannenboom, o Dannenboom,

 wo tro sünd diene Blöder!

3. O Dannenboom, o Dannenboom, 

 dien Kleed will mi wat lehren!

 Dat Gröön wiest dien Bestännigkeit 

 un ook dien Kraft un bringt uns Freud. 

 O Dannenboom, o Dannenboom,

 dien Kleed will mi wat lehren.

Hannah, 6 · Kindergarten St. Willehadi, Osterholz-Scharmbeck
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